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Főszerkesztő : 

Dr. L Diénes Ődön 

A város parlamentje 
A tavasszal hozzákezdenek a vágóhid épitéséhez - Viíta a mozi 

bérbeadása körül 

Szerdán délután a városi nagytanács 

Nastasi Cornel elnöklete mellett gyülést tar- 
tott. A gyülés délután 5 órára volt kitüzve, 

azonban fél 6 óra is lehetett, amikor a város- 
atyák határozatképes számban összegyüle- 

kezének. 
Dr. K. Kovács előadó elsőnek a város 

munkaprogrammját ismertette. A közigazga- 

tási törvény értelmében ugyanis minden vá- 

rosnak 8 évre előre munkaprogramot kell 
összeállitania, melyet a miniszteriumhoz be- 

terjesztenek és azon a jóváhagyás után vál- 

toztatni nem lehet. Igy előre tervezni, nagyon 

nehéz. A terveket papirra veti az adózó pol- 

gár, kivitelenél azonban legtőbb domináló 

elem az anyagi megoldás. Dr. Török Zoltán 
városi gazdatanácsos ambiciozus, lelkes mun- 

káját s a város fejlesztése körül számtalanszor 

tapasztaltuk, de mit ér a terv, - pénz nélkül, 

pénze pedig a városnak nincs. 
Előadó ismerteti az állandó választmány 

által már elfogadott munkaprogramot, mely- 
nek lőbb részei inkább az utcák megjavitását 
foglalják magukba. Előadó ugyancsak ismer- 

teti a város rendezésére vonatkozó program- 

mot, melynek az összeállitását a közigazga- 
tási törvény szintén kötelezővé irja elő. A 

város tervezése kissé tág fogalom - nálunk. 

Nagyon helyesen jegyzi meg az előadó: 
- Ezt a várost olyan nehéz rendezni!.. 

De azért az állandó választmány össze- 

állitotta a rendezés munkaprogrammját és 

azt a nagytanács elfogadja. 
Dr. K. Kovács István örömmel jelenti 

be, hogy a vágóhidi terveket a minisztérium 

a primár közbenjárására jóváhagyta. Előadó 

kéri a felhatalmazást, hogy az összes mun- 

kákra kiirják az árlejtést. A felhatalmazást a 

nagytanács megadja. Eszerint az épitkezést a 
tavasszal meg lehet kezdeni. 

A rendőrség tűzila iránti kérését a nagy 
tanács teljesiti. 

Dr. Szilveszter Ferenc előadó a szoká- 

sos pénztárvizsgálatról teszi meg jelentését. 
Eszerint szeptember 10-én: 

Bevétel: 4,967.7187 leu 29 bani 

Kiadáss. 4,952721 , 13 

Maradvány: 115.060 , 16 ,, 
A jelentést a közgyülés tudomásul veszi. 
Dr. Szilveszter előadó a Monitorul OHcial- 

ban megjelent ama rendeletét ismerteti, mely 

a cselédtörvény alkalmazását Erdélyre is ki- 

terjeszti. Ennek értelmében a város is állitott 
fel cselédhivatalt, melynek költségeit a város 

kell Hzesse. A tanács a kiadásokat ugy akarja 
behozni, hogy taxakat vet ki és pedig a lát- 
tamozásért 20, uj cselédkönyvért 40 leut 

kérdése. Dr. 

Ezeket a dijakat a cselédhiívatal szedi be és 

a városi pénztárhoz folyik be. 
Élénkebb vitát provokált a városi mozi 

Szilveszter előadó ugyanis 
ismertette az állandó választmány javaslatát 
a mozi bérbeadására vonatkozólag, mert a 

mozi házi kezelése technikailag nagy nehéz- 
ségekbe ütközik. A bérbeadás január elsejé- 

től történnék 3 évre 150.000 leu évi haszon- 

bérért. A bérlő a berendezésért egyszermin- 

denkorra fizetne 50,.000 leut. A városnak 

évenként 12 napra áll rendelkezésre a terem. 

A bérszerződés biztositaná a szini szezonra 

is a termet, melyet a bérlőtől kell kivenni na- 
ponként meghatározott 1000 leuért. Ha e fel- 

tételekre nem lenne bérlő, a mozi tovább is 
házi kezelésben maradna. 

Paál Lajos és dr. Dávid István amellett 

szólalnak fel, hogy a Vigadó termét inkább 

első sorban kulturcélokra kell biztositani. Már 

pedig ha a mozit bérbeadják, a kultur intéz- 

mények ki lesznek téve a bérlő kénye-ked- 

vének. Inkább maradjon a mozi továbbra is 

városi kezelésben, minthogy a kulturális cél 

hátrányára bérbe adassék a mozi. A városi 

Vigadó ne a mozi oéljait, hanem a kultu- 

rális célokat szolgálja. 
Dr. Bidu V. Valér tanácstag román és 

magyar nyelven a bérbeadás mellett foglal 

állást. 
Végül dr. Dávid István javaslatára a 

gyülés elfogadja az állandó választmány ja- 

vaslatát a bérbeadásra, azonban a bérbe- 

adási szerződést oly feltételekkel, oly módon 

állítsák össze, hogy a kulturális egyesületek 

megvédve legyenek. A szerződési tervezet 
bemutatandó a nagytanácsnak. 

Két-három apró ügy letárgyalása után 

az épitési szabályrendelet tárgyalására ke- 
rült a sor dr. K. Kovács letván előadó fel- 
olvasásában. 

A gyülés este 7 óra után végződött. 

= Magyarpárti nagy-gyülés. Az Orsz. 
Magyar Párt az idei nagy-gyülését október 
14-én tartja Székelyudvarhelyen. 
= A parlament megnyitása. Novem- 

ber 1-én nyilik meg a parlament, melyre 
nagyban készülődnek a politikai vezérek. 
Az ellenzék kormányt akar buktatni, köz- 
ben azonban egymás között csapnak össze. 
Vajda Sándor és Averescu rontottak most 
kiméletlenül egymásnak. 
= A kölcsön. Azt mondja Bratianu, 

hogy a stabilizációs kölcsön megvan és a 
szerződés aláirása végett a közeli napok- 
ban Párisba utazik. Ezzel egyidőben a 
nemzeti-párt Párisban röpiratot adott ki, a 
melyben azt írja, hogy ennek a kormány- 
nak nincs joga a kölcsön felvételére, 4 

A becsület 
A jó hirnév az ember egyik legdrá- 

gább kincse. Nőnek és férfinak, öregnek, 
iljunak egyformán szüksége van rá. Az ipa- 

rosnak, a kereskedőnek egyéni jó hirneve 

mellett fontos, hogy az üzleti élet terén is 

meglegyen. 
Jó érzésű, tisztességes ember tudja, 

belátja annak fontosságát s nem indit ut- 

nak meggondolatlanul, könnyelműen olyan 
hireket, amelyek másnak a hitelét, nevét, 

becsületét rontsák. 
A magyar büntető novella annak ide- 

jéen gondoskodott a becsület fokozott védel- 

méről és felvette a büntetendő cselekményei 

közé a hitelrontást és annak következmé- 

nyekép a kártéritési kötelezettséget. 
De hát az ilyen cselekmények elkő- 

vetését törvényekkel csak büntetni, meg- 

torolni lehet, talán némileg csökkenteni is, 

de megszüntetni, kiirtani nem. 
Az emberek egy részének a lelkében 

benne van a gonosz indulat a mások meg- 

rágalmazására, a más része könnyelmű, 

meggondolat an. Nagyon kevesen vannak 
azok, akik ugy gondolkoznak, hogy a más 

nevét, tisztességét éppen annyira kell be- 

csülni, mint amennyit ő maga elvár. 
Mostanában megint napirendre kerül- 

tek az alattomos, rágalmazó hadjáratok. 

Kereskedők hitelképessége, iparosok meg- 

bizhatósága, közéleti munkások jó neve fo- 
rognak közszájon, hol halkan suttogva, hol 

merészen, nyiltan, szemérmetlenül. 

De nincs a rágalomnak, a pletykának 

olyan kedvenc és szabad tere, mint a női 
becsület. Hiszen nem lehet tagadni, vannak 

esetek, amikor egyes asszonyok vagy leá- 

nyok okot szolgáltatnak arra, hogy csele- 
kedeteik fölött itélő kritikát mondjanak, de 
az semmiesetre sem lehet indok arra, hogy 
minden nőt rágalmazzanak, alattomosan 

gyanusitsanak. 
A mai élet ugy is oly nehéz, hogy 

száz és száz oka van az embernek az el- 

keseredésre, ne tetézzék azzal is, hogy igaz- 

talan pletykákkal keseritsék el az amugy 
sulyos viszonyok között élő embereket. 

A jóhír, becsület, tisztesség, üzleti név 
védelmére a társadalom maga kell felállitsa 
a törvényeit. Ennek az alkalmazását min- 
denkinek önmagán kell kezdeni. Ne plety- 
káljon, ne terjesszen alaptalan, rágalmazó 
hireket senkiről. De ne is hallgasson meg 
ilyeneket. Legyen mindenki birája önma- 
gának, de másnak is. 
Annyi minden van, ami rombol, pusz- 

tit, elkeserit, ami a mi és hozzátartozóink 
tekintélyét rontja, ne segitsük elő azt még 
magunk is meggondolatlansággal. 

Lebegjen ott mindenki előtt, mihtha 
a szentirás parancsolata volna: a becsület 
szent, - a más becsülete is] 1)
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Riport Bélácskáról 
. Mint az őszi levélsodrás le- 

szakadt levele, melyet a szél ide-oda 

csapdos. 
És árván készál az elsodrott éle- 

tek között, mig csak el nem tünik 
szemeink elől... 

Valami ilyesmi öklelődött a gon- 
dolataim utjába, mikor találkoztam 
Bélácskával. 

A kórház udvarán, 
Az orvosnéni, a kicsi doktornő, 

kezeibe kapaszkodott, mintha soha el 

nem akarná engedni. 
Ugy ragaszkodik hozzá, mint a 

gyermek az édesanyjához. Oly biza- 
lommal tekint reá, mint sok, gyerme- 
keért aggódó édesanya néz erre az 
ambiciós gyermek-orvosnőre. 

Pedig a kis Béla olyan ágrólsza- 
kadt, kinek nincs senkije e világon. 

Bélácska alig 3 éves. 
Amint dr. Casu Olga elmondja 

nekem, 2 éves korában került be a 

kórházba az anyjával, aki itt meghalt. 
És Bélácska azóta a kórház ke- 

nyerén él, gyarapodik, örvend a nap- 
sugárnak, az élet apró jótéteményei- 
nek, mely ruhácskát, tejet, kenyeret 
és szeretetet ömleszt feléje áldott sa- 

rujából. 
A főorvos nem nézi 

sebbségi magyar 
érkezik valamely hosszabb utjából, el- 
sőnek már a kis Béla érdekli, a gyer- 
mek anyanyelvén elbeszélget vele. Az 
ápolónők öltöztetik, fürösztik, a betegek 
játszanak vele és ott él, 
lődik a kis ágrólszakadt. 

Az emberséges dr. 

benne a ki- 

Bidu főorvos 

gyermekét. Ha haza- 

mozog, fej- 

„Transsylvania' 
Bank Részvénytársaság 

Cluj 

Alapittatott: 1872. évben. 

Saját tőkéje: Huszonőtmillió Leu. 

Fiókintézetei: 
Gyulaiehérvár 

Gyergyőószentmiklós 
Kézdivásárhely 
Csikszereda 

Torda 
Ditró 

Marosujvár 

Kirendeltség: 

Aranyosgyéres 
Csikszentmárton 

Maroshéviz 
Uzon 

Elfogad: betéteket 

Leszámitol: váltókat 
Átutalásokat és meghitelezéseket az ország 

bármely piacára gyorsan teljesit 

Vezérképviseletét biírja 
a „Gazdák Altalános Biztosító R.-t."-nak. 

- embert akar belőle nevelni. A kis 

árvából, akit idesodort az élet komisz 

szele. 
Sodródik, sodródik az elsodrott 

életek között, mig csak el nem tűnik 

szemeink elől Barta Bélácska is.. 
Szigma 

Zongorázik? Hegedül? 
Bármilyen zenemüre van szüksége, forduljon 

bizalommal az ország zenemüközpontjá- 
oz. Gyors és pontos kiszolgálá- 

sunkkal, valamint áraink- 
kal egyetlen cég sem 

versenyezhet. 
Jegyzé- 
kekin- 
gyen. 

MORAVETZ, TIMISOARA. 

Palugyay Zoltán pozsonyi 
képkiállítása 

Nem ismeretlen név Palugyay Zoltán 

neve olvasóközönségünk előtt. A fiatal 

piktor a karrierjének ujabb állomásá- 

hoz érkezett: a pozsonyi Művészház 

kiállitásán több festménye nyerte meg 

a szigoru kritika elismerését és ez az 

ő tehetsége kibontakozásának ujabb 

etapéja. 
Az alábbi kritika is - melyet egyik 

pozsonyi laptársunkból vettünk át - 

élénk dokumentuma az ő művészetének: 
* 

A szlovák müűvészek jubileumi kiálli- 

tásán a művészházban - melyről már be- 

számoltunk - résztvesz Palugyay Zoltán 

festőművész is, a kiállitás egyetlen magyar 
müvésze, Az energikus alkotásokban meg- 
nyilatkozó tehetség és eredetiség, a nem- 

zeti opportunitáson felül, predesztinálta Pa- 

lugyayt a tárgyilagos elismerés tollára. 
A Liptóban élő fiatal művész három 

fokon keresztül jutott tehetsége mai kifej- 

téséhez, melyet kiállitott képei jeleznek. Az 

első fok Budapesten a képzőműüvészeti fő- 

iskolán Balló professzor, majd Münchenben 
Bockmannál és végül Krakóban Jarotzky- 
nál képzi magát, A három, egymástól kű- 

lönböző művészi felfogás szintétikusan je- 

lentkezik alkotásaiban. 

A kiinduló pont a festői hangulatokat 

még nem érintő klasszicitás. A belső tar- 
talomnak a történelmi nagyfestőkre emlé- 
keztető eszmei ábrázolása a sziínek lágy 
muzsikája, kifejező hangulata nélkül. „Krisz- 
tus megjelenik Assisi Szent Ferenonek" 
cimű nagy méretüű képe mutatja ezt az ál- 

lomást. Sima, ködszerü talajon térdre hulló 

hivek. Az extázis elragadtatásában széttárt 

karokkal áll a középen Szent Ferenc. 

Jobbra a háttérben Krisztus befoglaló for- 

mája dereng fel a képből. A hivek és 
Szent Ferenc az elfordulás arctalanságával 

fogadják a látomást. Az alakok elnagyoltak, 

a szinek megfakultak. A vizió belső fénye 
világit a képből: a lélekfoganás elcsende- 
sülő decrescendója. 

Az „Olajlák hegyén" ciműü képében 
már más oldalról mutatja művészetét. A 
belső eszmeiségen az ábrázolás festőisége 
lesz urrá. Szinesebben, az ecsetvonás struk- 
turájában tünik elő a Passzió. Sötéten, te- 
litetten rakja szineit. Carriére-nek sötétből 
fénnyel bontó technikájához hasonlóan. A 
keresztlákon, a lehajtott fejeken feketén 

hull alá a haj, elledve az arcot. A keresztia 
tövében állók sötéten, zimankosan fordul- 

nak el itt is. Valami egységes befelé utalás 
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Dér 

Akik a mult hétlőn korán reggel kilép- 
tek a szobából, vékony fehér leplet láttak a 
növényzeten és a háztetőkön. 

Leesett az első dér, utána minden éjjel 
hidegen, csipősen, gyilkosan. A kényesebb 
növények hervadtan hullanak le, elsárgulnak 
a falevelek s a virágpompát, a zöldet, őszi 
piros váltja fel. 

Még lesznek szép, verőlényes. őszi ná- 
pok, de a nyári szórakozásoknak, gyönyő- 
röknek vége. 

Adió fűrdő, nyári lenge, könnyü ruha, 
bucsuzunk tőletek, egy hosszu télre. Az el- 
mult tél kegyetlen volt, kemény és hosszu. 
Ki tudja, milyen lesz ez? Annyit már ér- 
zünk, hogy az idén is hamar lett hideg, hamar 
állt be a hervadás. De hamar kezdődik a 
szegény emberek nyomorusága is. 

Az ábrándos lelküek sóhajtva mond- 
hatják: 

Hulló falevél, suttogva beszél... 

Az elmulást, enyészetet hirdeti. 

- Október 6-ika. Nekünk, ma- 
gyaroknak, gyászos nap e dátum, 1849. 
okt. 6-ikának napja. Ekkor végeztette 
ki az osztrák zsarnokság tizenhárom 
tábornokunkat, akik meghaltak a sza- 
badságért. Kegyeletes dolog e napon 
pillanatra visszatekinteni az aradi bi- 
tókra, Minden népnek van martirja s 
a martir emléke glóriás fényü. 

- Doktorrá-avatás. Zajzon Béla 
joghallgatót a Ferenc József tudomány- 
egyetemen államtudományi doktorrá 
avatták. 

van a képen. A részletek alárendelése a 

kifejezés egyetlen nagy ritmusának. Ujszerü 

momentumban ragadja meg Krisztus tragé- 
diáját. A reneszánsz kereszt képei Máriá- 
val és az apostolokkal ábrázolták Krisztust. 
Dürernek műncheni Krisztusa a sötétülő 
egekbe panaszkodó Megváltó. Az - eli, 

eli lanna sabaktani - pillanata. Palugyay 
képe egy pillanattal a bevégzés után adja 
a tragédiát a modern formák primitivizmu- 

sában. 
A neo-impresszionizmus formalátása 

jelentkezik harmadik nagy képén, a „Ré- 
szeges"-en. Groteszkké nagyolt formákban 
ábrázolja az uj művészet személytelenségé- 

ben a hazatérő részeg érzelmi vibrációját. 
Sötétség, feketén tuli tömény barna szinek. 

Egyetlen tájképén - tarka csoport- 
festményén merészen és lendületesen rakja 
fel kemény szineit. Akvarelljeiben uj utra 
indult. Minden vonallal határolt forma nél- 
kül, az akvarell mélységével, süppedős bár- 
sonyosságával akar ábrázolni. Ultramarin 
kék tópartja valóban figyelemreméltó alkotás. 

Palugyay Zoltán most mutatkozott be 
a pozsonyi közönségnek. Eredeti és hatal- 
mas tehetsége előre determinálja későbbi 
művészetét, mely tul fog nőni a szlovenszkói 
határokon. 

Brogyányi Kálmán 
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ÖZLET-ÁTHELYEZÉS. 
A m. t. közönség szives 

tudomására hozom, hogy 
jelenlegi fodrász üzletemet 
a Kanta-utcából ez évi 
október hó 24-től kezdve 

MANIKÜR-SZALONNAL 
kibővitve, a Kisegitő Taka- 

rékpénztár épületébe, a - 
volt Wertán István-féle 

kalapszalon helyiségébe 

HELYEZEM ÁT, 
hol továbbra is az lesz főtörekvésem, hogy pontos 

és szolid kiszolgálásom által kiérdemelhessem 
a t. közönség eddigi megelégedését. Kérve 

a további szives pártfogást, tisztelettel : 

MUZSNAY ÁRPÁD 
FODRÁSZ-MESTER. 

- Orvos-gyülés. A vármegyei orvos- 
szövetség a mult vasárnap Sepsiszentgyör- 
gyön gyülést tartott, melyen a kisenevi, okt. 
7. és 8-ikán tartandó országos orvoskongéresz- 
szusra küldte ki delegáltjait és pedig dr. Bidu 
V. Valér kézdivásárhelyi kórházi ig. főorvost, 
dr. Nagy Zoltán, Kézdívásárhely városi tiszti- 
orvost és Tutu Ioan málnási tisztiorvost. A 
kisenevi orvos-kongresszus főbb pontjai: 1. 
Az orvosok speciálizálása. 2. Fogorvosi mű- 
ködés szabályozása. 3. Orvesok büntetőjogi 
felelőssége a biróság előtt. 

- Kérelem a közönséghez a könyvtárról. A 
Kézdivásárhelyi Kaszinó könyvtára, mint a Székely Uj- 
ságban már többször közöltük, julius közepe óta rendezés 
és lajstromozás alatt van. A könyvtárról uj lajstrom készült 
s a könyvek irodalmi szakok szerint külön csoportokba 
lesznek osztva, a mi október folyamán már befejezést 
nyer és megkezdődik ujból a könyvkiadás. Ez évben a 
könyvtár már 175 művel gyarapodott. Nagyon késleltette 
a könyvtár rendezését és ujrabeosztását az, hogy még 
mindig nagyon sok könyv van künn a tagoknál, kik több- 
szöri felszólitás dacára sem adták be mostanáig is. Sőt 
nemcsak tagoknál vannak könyvek, hanem az eltelt éveken 
át másokhoz is kerültek kaszinói könyvek. A Kaszinó el- 
nöksége ismételten felkéri mindazokat, kiknél könyv van, 
- akár tagok, akár nem, hogy azt a Kaszinóba küld- 
jék fel bármely napon vagy órában. Továbbá felkér min- 
denkit, hogy aki valakinél könyvet tud, értesitse Dr. Diénes 
Ödönt, a Kaszinó elnökét erről akár személyesen, akár 
irásban. 

- Halálozások. Özv. Bokor Gyuláné 
meghalt városunkban. Nagy részvét mellett 
volt a temetése. - Sándor András adóhi- 
vatali tisztviselőt sulyos csapás érte: Pali 
kis fia váratlanul, rövid szenvedés után a 
kórházban meghalt. A kis halottat onnan 
temették nagy részvét mellett. 

- A szovjet hadgyakorlatai. Bucu- 
restiből jelentik: Az Universul legutóbbi 
számában részletesen foglalkozik az orosz 
hadsereg kievi hadgyakorlataival és azok- 
nak legfontosabb momentumának az utóbbi 
három napot tartja, mert ekkor az orosz 
légi és száraztöldi hadsereg közremüködé- 
sével próbatámadást rendeztek Kiev városa 
ellen és a vezérkar ugy a próbatámadás, 
mint általában a hadgyakorlatok eddigi ered- 
ményével nagyon meg van elégedve. Voro- 
silov hadügyi népbiztos egyébként a had- 
gyakorlatok katonai jelentőségéről a Pravda 
munkatársa előtt a következő nyilatkozatot 
tette: Ebben az évben kezdtük meg az őszi 
katonai hadgyakorlatok rendszeresitését és 
a kievi hagygyakorlatok célja az volt, hogy 
a lehető leggyorsabban összes eszközeink 
igénybe vételével biztosithassuk ugy a légi, 
mint a szárazföldi és tengeri haderő zavar- 

mentes együttmüködését. A kievi hadgya- 
korlatok alkalmával - igy végezte a had- 
ügyi népbiztos nyilatkozatát - nagy sulyt 
helyeztünk a csapatok vasfegyelmezettségére 
és a parancsnokságok tevékenységére. 

- Elveszett a városi sétatértől a pi- 
acig egy drb. fehér glaszé-keztyü. Becsületes 
megtalálója illő jutalom ellenében adja be 
a Kovács-hirlapírodába. 

Jönnek a németországi tanulmány- 
uton résztvett erdélyi magyar gazdaitjak. 
A németországi gazdasági tanulmányuton 
résztvett erdélyi magyar gazdailjak fél évi 
külföldi tartózkodás után szeptember hó 23- 
án indultak vissza Erdélybe. Ekkor találkoz- 
tak Halleban és onnan egy tanulmányi kör- 
utra indultak Németországba és Bécsen és 
Budapesten át körülbelől ma vagy holnap 
érkeznek haza Erdélybe. Miként az előző 
években, az idén is akadtak vállalkozók, a 
kik télire is kint maradnak tanulmányaik foly- 
tatása céljából. A téli hónapokra ugyanis be- 
iratkoznak a német gazdasági szakiskolákba. 
römmel várjuk haza a hasznos tapasztala- 

tokkal gazdagodott ifjakat s reméljük, hogy 
jó példájuknak számos követője fog akadni 
az 1929 év tavaszán, amikor az EGE a jelent- 
kezőket ismét készséggel elhelyezi a német- 
országi gazda családoknál. 

- Coty urat megpolozták. Lapunk is 
beszámolt a magyartaló irancia, Coty ur pisz- 
kos sajtótámadásairól, mellyel az összeszab- 
dalt magyar nemzetet önérzetében sértette 
meg. Cotyt most amellett, hogy Magyaror- 
szágon bojkotálták kotyvalékait, meg is po- 
fozták. A montecarlói kaszinóban játszott e 
héten a hires parlümgyáros és egymásután 
veszitette el a milliókat. A peches játékot 
mosolyogva, karbatett kezekkel nézte a háta 
megett egy fiatalember. A mosolysás bosz- 
szantotta a pariümöst és négy millió frank 
veszteség után felugorva az asztaltól, kérdőre 
vonta a fiatalembert. Megkérdezte tőle azt 
is, hogy milyen anyanyelvü. 

A fiatalember erre szintén mosolyogva 
felelt. 

- Nem értem, mi baja van velem. 
Egyébként is magyar vagyok. 

- Ahá, tehát magyar? - felelt erre 
gunyosan Coty. Most már megértem, hogy 
egy ilyen mafla mellett ülve, csak veszi- 
teni lehet. 

A fiatalember nyugodt mosollyal előre 
ment és villámgyorsan felemelve karját, oly 
kemény pofont mért Coty arcába, hogy ez 
hátratántorodott és ráesett a zöld asztalra, 
majd magához térve, rá akart rohanni a Ha- 
talemberre, Lefogták. A derék magyar neve 
egyébként Remete Géza földbirtokos. Coty 
az ügyet a biróság előtt akarja elintézni és 
nem lovagias uton, amit legalább elvártak 
volna tőle. 

- Dugulás és aranyeres bántalmak, 
gyomor- és bélzavarok, máj- és lépduzza- 
dás, hát- és derékfájás ellen a természet- 
adta „Ferenc József" keserüviz, naponkint 
többször bevéve, hathatós segitséget nyujt. 
Tudományos megfigyelések beigazolták, hogy 
a Ferenc Józsel viz alhasi megbetegedések 
eseteiben gyorsan és mindig enyhén hat. 
Kapható gyógyszertárakban, drogériákban 
és füszerüzletekben. 

Ne rontsa a szemét! 
bizonytalan márkáju 

VILLANYÉGŐKKEL, 
mikor a LEGJOBBAT szerezheti be 

KOVÁCS ÁRPÁD-nál. 

Városi Mozgó 
Dagiin - Vérpad Szentje 

Október 10-11-én, szerdán és csütör- 
tökön este 9 órakor megy Dagtin, rendkivül 
szép természeti szépségekben bővelkedő 
dráma 12 felvonásban. Főszereplők : Marcella 
Albani, Paul Wegener, Paul Richter. 

Október 13-14-én, szombat és vasár- 
nap este 9 órakor és vasárnap d. u. 6 órakor 
megy Vérpad Szentje, monumentális, pazar 
rendezésű filmremek 10 felvonásban. Fősze- 
replő: Maria Jakobini. 

Sport 
A K. S. E. Baróton 

A baróti Romca Sport Egyesület meg- 
hivására footballistáink vasárnap délelőtt 
indulnak el, hogy egy barátságos mérkőzés 
keretében ismeretséget kössön a két csapat, 
melyek ez ideig még soha sem találkoztak. 
A Romca, hir szerint, egész jó játékstilust 
mutat és ez ideig Brassó, Sepsiszentgyőörgy, 
Udvarhely csapataival folytatott szép remé- 
nyekre jogositó mérkőzéseket. 

A KSE erősen tartalékolva, de igen 
nagy lelkesedéssel veszi fel a versenyt, 
mert a most első osztályba beválasztott if- 
jusági játékosok a legnagyobb ambicióval 
akarják bebizonyitani, hogy tényleg elég 
tudással rendelkeznek ahhoz, hogy az első 
csapat aktiv játékosai legyenek. 

Felállitás a következő: 
Laczkó 

Száva D. 

Antal 

Csulak Kalith 

Tompa 

Józseffy Hajdu 

Héjja I. Könczey 

Tartalék: Török P. 

........ 

Izléses és szép kivítelüű 

lalvédő-papirok 
érkeztek a Kovács-hírlapirodába. 

Balázs 

Nyilttér") 
Köszönetnyilvánítás 

Mindazok, akik özv. Bokor Gyuláné, 
illetve édesanyánk temetésén résztvettek; 
koszorut vagy virágot hoztak, valamint a 
Ref. Dalegyesület vezetőségének és tagjainak 
ezuton mond köszönetet a 

gyászoló család 

) Ezen rovat alatt nem vállal felelősséget sem a 
szerkesztőség, sem a kiadóhivatal. 

No. G. 10573-1927. exec. 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta publica 

cá in baza deciziunii No. G. 10573-1927 a judecátoriei 
de ocol Tg.-Sácuesc in favorul recliamantului Sidon 
Gheorghe repr. prin advocatul dr. Ferencz Lajos si 
dr. Molnár Dénes pentru incasarea creantei de 40.000 
Lei si acc. se fixeazá termen de licitafie pe ziua 22 
Octomvrie 1928 orele 3 p. m. la fata locului in Turia 
unde se vor vinde prin licitatiune publica judiciará 
2 dulap, 1 pat, 1 gramofon, 2 masá, i lavoar, 1 noap- 
tirea, 1 masina de cusut Somwing", 1 canape, 1 ceas, 
1 masina automobil Ford", 2 par hamuri pt. cai in 
valoare de 31.900 Lei. 

In caz de nevoie si sub preful de estimare. 
Tg.-Sácuesc, la 4 Őct. 1928. 

N. Sireanu, 
portarel delegat. 

zz 

Minerva-nyomda- 
felvesz lehetőleg négy közép- 

iskolát végzett fiut fizetéssel 

tanulónak. 
Érdeklődni lehet : KANTA-UTCA 26. SZÁM ALATT 



4. oldal. 

Állami elemi iskolai 

tankönyvek 
beszerezhetők a 

Kovács-hirlapirodában 

Ugyanitt beszerezhető Marginean: 

Istoria c. tankönyve 

G. 7320-1928 exec. 

Pubiicatie de licitatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta pub- 

licá cá in baza deciziunii No. G. 7320-1928 a judecá- 

toriei de ocol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului 

Tóth Simon repr. prin advocatul dr. Tuzson Arpad 

No. 

pentru incasarea creantei de 2100 Lei si acc. se fixeazá 

termen de licitajie pe ziua 10 Octomvrie 1928 orele 5 

p. m. la fata locului in Tg.-Sácuesc unde se vor vinde 

prin licitatiune publica judiciará 1 oglinde de toalet, 1 

masina de cusut „Singer" (16 K. 38) in valoare de 6000 L. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 

Tg.-Sácuesc, la 27 Sept. 1928. 
G. Tompa, 

portarel doelegat. 

hozom, hogy 

Értesités 
Vevőköröm szives tudomására 

üzletemet I. hó 15-től 

a régi mellé, a főtér sarkára, (Kuna- 

féle ház, az Agrár Takarékpénztár 

mellett) helyezem át, ahol az eddigi 
szives pártfogást kérem. 

Kiváló tisztelettel: 

Kovács Árpád illatszertára, 
anilin festék- és rövidárua kereskedése. 

APRÓ HIRDETÉSEK 
Egy szó ára 3 len.- Állást keresőknek 250/0 kedvez- 

mény. - A legkisebb hirdetés ára 40 leu. - Hirdetés 
dija előre fizetendő. 

Kiadó az Apró András- 

féle üzlet melletti régi Petro- 

lifera-helyiség kereskedés- 

nek vagy üzletnek. Ugyan- 

ott két kőraktár, egyik jó 

garázsnak, a másik gabona 

raktárnak, szintén hiadó. 

Értekezni lehet az Apró- 

üzletben. 

A strandhoz közel, sa- 

rok beltelek, kitünő benzin- 

raktárnak vagy vendéglő- 

nek, a szentléleki-uton el- 

adó - Értekezni lehet a 

Kovács-hirlapirodában. 

2 rostáló gép eladó 

(buza és árpa.) Érdeklődni 

lehet Biró Lajosnál, Cso- 

mortán. 

Egy jól fejlett, tenyész 

bivalbika eladó. Cim a ki- 

adóban. 

Eladó egy 3 holdas 

szántó a csernátoni hatá- 

ron, Boitfável szemben. 
Vékája 3000 leu. Értekezni 

lehet a kiadóhivatalban. 

Szén-utca 3. sz. alatti 

ház és a csernátoni-uton 

egy 8 vékás föld eladó. 

Érdeklődni lehet őzv. Bin- 

der Lajosnénál. 

Eladó a május-réten 5 
hold jóminőségü szántó és 
kaszáló. Cim a kiadóban. 

40-50 literes boros 
hordó kerestetik. Cim a 
Kovács-hirlapirodában. 

ŐÖnálló, képzett gépész 

vagyok. Olyan nőt keresek, 

aki hajlandó velem meg- 

osztani az életközösséget. 

Lehet özvegy asszony 1-2 

gyermekkel vagy 25-30 

éves leány. Vagyon nem 

számit, Fényképpel ellátoti 

leveleket okióber 15-ig ké- 

rek „Gépész" jeligére a 

Kovács-hirlapirodába, Tg.- 

Sácuesc. 

Haszonbérbe kiadó a 

főtér közelében 3 magas, 

egészséges, száraz, bornak 

való pince, valamint ott egy 
nagy raktárhelyiség, amit 

lehet használni bolti cikkek 

részére, a fagyás beálltáig 

burgonya vagy gabonarak- 

tárnak. Esetleg autó-garázs- 

nak is alkalmas. Értekezni 

lehet a Kovács-hirlapirodá- 

ban. 

Bogár Imre, a legjobb 
füzetes regények egyike. - 
Vegye meg a főtéri ujság- 
bódéban. 

GETHIVŐ ASSZONYSZIV. 
Szabó Jenő költő-pap imakönyve. 

Kapható a Kovács-hirlapirodában 

A legujabb divatu, női 

megérkeztek és mindenféle 

szinben, olcsó áron, 250 leutól 

tfelfelé, beszerezhetők :- 

KOVÁCS JÓZSEF kalapgyáros 
0 Vasut-utcai () 

kalapüzletében. 

No. 515-1928 exec. 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta pub- 

Hca cá in baza deciziunii No. G. 515-19028 a jude- 

cátoriei de ocol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului 

Könczei Lászlóné náscut Bodó repr. prin advocatul dr. 

Andreas Fekete si Dr. Béla Elekes pentru incasarea 

cereantfei de 450 Lei - bani si acces. se fixeazá termen 

de Hcitatie pe ziua 12 Octombrie 1928 orele 4 p. m. 

la fata locului in comuna Turia unde se vor vinde 

prin licitatiune publicá judiciará 1 cal rosu, 1 car, 

1 sauie in valoare de 4.700 L. 
In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tg.-Sácuesc, la 28 Sept. 1928. 

N. Sireanu, 
portarel delegat. 

KISKATEKIZMUS 
kapható a 

Kovács-hirlapirodábann 

No. G 5783-19217 exec 

Publicatie de licitatia 
Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publicá 

caá in baza deciziunii No. G. 5763-027 a judecátoriei 

de ocol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului M. Neumann 

reprez. prin advocatul dr. Imreh Samu pentru incas- 

sarea creanfei de 7200 Lei si acc. se fixeazá termen 

de licitatie pe ziua 16 Octombrie 1928 orele 4 p. m. 

la fata locului in Targul-Sácuesc Piata Reg. Maria unde 

se vor vinde prin licitatiune publica judiciará una urmá 

una masina de cusut, un birou de seris, dulup pentru 

haine, 2 feteluri, o biblioteca cu cárti, lavoar cu oglindá, 

un ciasornic pendulá, 5 fete de mese, e un dulap de bu- 

cáterie 113 farfurie de portelan, 4 mese, 19 mese cu 74 

soaune, 60 pahare de bere, 
Ín caz de nevoie si sub prejul de estimare. 
Taárgul-Sácuesc, 1 Oct. 1928. 

A Fabian 
portarel delegat. 

Üzlet-áthelyezés 
Vevőkörünk szíves tudomására 
hozzuk, hogy női kalapüzletünket 
a Kisegitő Takarék épületéből 
1928. október hó 1-től, kézimunka 
cikkekkel és előnyomdával ki- 
bővitve, a Dobál (volt Brotya-iéle) 

helyiségbe tettük át. 

Teljes tisztelettel: 

Wertán István. 

A tanitók és kereskedők ligyelmébe! 
Értesitjük a m. t. tanitó és kereskedő 

urakat, hogy mindenféle 
E m sa 

iskolai flüzet 
beszerezhető könyv- és papirüzletünkben. 
Nagyobb vételnél angro-ár. 

Tisztelettel: 

KOVÁCS-HIRLAPIRODA. 

SZÖKE IMRE 
müűasztalos 

Kézdivásárhely, Kertmege-utca22. sz. 

KRaktáron vannak : 

legszolidabb árban pontosan és gyorsan 

teljesittetnek. - Megrendelésre készi- 

tek legművésziesebb kivitelü amerikai 

írodai berendezéseket is a legszolidabb 

árban. - Elvállalok minden e szakmába 
vágó munkákat és javitásokat. 

Célom: szolid árésjó munka. 
y 

* 

Szép iskolai táskák 
és mindenféle iskolai füzetek és 
irószerek beszerezhetők a : 

Kovács-hirlapirodában, Tg.-Sácuesc. 

Figyelem! 

Értesitem az igen tisztelt vevő- 

közönséget, hogy elsőrendü 

uu 

Figyelem! 

szentiványi és bánáti 

űzletembe megérkeztek s a leg- 
olcsébb napi áron beszerezhetők. 

NAGY S. PÁL Á 

leggyorsabban, legpontosabban és legolcsóbban 

Moravetz, Timisoara 
szállit az országban. Volt és marad az ország 

zenemü-központja. Jegyzékek ingyen. 

Ne vásároljon naptárt, mert a közeli na- 

pokban jelenik meg az országosan ismert 

Erdélyi Kincses Kalendárium. 
Ezt vegye. Ez az Ön naptára. Kapható 

lesz a Kovács-hirlapirodában. 

........ 

Mindenkinek van régi sorsjegye 
(Bazilika, Jelzálog, Vörös-kereszt, Olasz- 

veres, stb.), melyről nem tudja, hogy kihuz- 

ták-e vagy nem ? Ha akarja, megtudja ezt a 

KOVÁCS-HIRLAPIRODÁBAN 

Készitünk terveket, szakrajzokat 

bármilyen stilben, bármilyen 

munkához. Raktáron tartunk művészképeket, szobrokat. 

Festünk, előrajzolunk, lakberendezünk, egyszóval 

minden IPARMŰVÉSZETI MUNKÁT elvégzünk. 

Olcsóésjóbutorok nagyválasztékban. 

FOLDI 
BUTORRAKTÁR ÉS IPARMŰVÉSZETI MŰHELY 

Tipogroiia MINERVA-nyomás, Tárgul-Sácmesc (Kézdivásárhely), 1928. 
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